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ANNEXES 1 to 2

LISAD

jargmise dokumendi juurde:
Ettepanek: Noukogu otsus,

millega méiratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel ringhoovuse tuuni kaitse
konventsiooni laiendatud komisjonis voetav seisukoht ja tunnistatakse kehtetuks otsus
(EL) 2019/824
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1.

I LISA

Euroopa Liidu nimel ringhoovuse tuuni kaitse komisjonis (CCSBT) voetav seisukoht

POHIMOTTED

Euroopa Liit teeb CCSBT raames jargmist:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

(1)

tagab, et CCSBTs vastu voetud meetmed on kooskdlas rahvusvahelise digusega,
eelkdige 1982. aasta URO merediguse konventsiooni sitetega, 1995. aasta URO
piirialade kalavarude ja pika rdndega kalavarude kaitset ja majandamist kisitleva
kokkuleppega, 1993. aasta kokkuleppega, millega ergutatakse avamerekalalaevu
tditma rahvusvahelisi kaitse- ja majandamiseeskirju, ning 2009. aasta URO Toidu- ja
Pollumajandusorganisatsiooni sadamariigi meetmeid kisitleva kokkuleppega;

soodustab URO merediguse konventsiooni alusel sdlmitud kokkuleppe (mere
elurikkuse séilitamise ja sddstva kasutamise kohta véljaspool riiklikku jurisdiktsiooni
olevatel aladel) eesmaérkide ja bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni osaliste 15.
konverentsi (COP 15) eesmirkide saavutamist, eelkdige seoses merekeskkonna
elurikkuse  tOhusama  kaitsmisega ja maailmamerest 30 %  kaitsmisega
merekaitsealade kaudu;

aitab rakendada Euroopa rohelist kokkulepet, sealhulgas elurikkuse strateegiat ja
klilmamuutustega kohanemise strateegiat, eelkdige secoses looduskaitsega, ja
strateegiat ,, Talust taldrikule®, ning suurendab Euroopa osatihtsust maailmas;

jargib plastistrateegia ja nullsaaste tegevuskava eesmérke, tdpsemalt vidhendada
plasti- ja merereostust;

tegutseb vastavalt liidu eesmaérkidele ja pShimdtetele iihise kalanduspoliitika raames,
eelkdige kohaldades ettevaatusprintsiibil pdhinevat ldhenemisviisi ja mééruse (EL)
nr 1380/2013 artikli 2 15ikes 2 sdtestatud maksimaalse jatkusuutliku saagikusega
seotud eesmirke, et edendada Okosilisteemipdhise ldhenemisviisi rakendamist
kalavarude majandamisel, viltida ja vdhendada voimalikult palju soovimatut saaki
ning kaotada jdrk-jirgult saagi tagasiheitmine, minimeerida kalapiiligi mdju
meredkosiisteemidele ja kalade elupaikadele, voimaldada majanduslikult elujoulise
ja konkurentsivoimelise liidu kalanduse edendamise kaudu rahuldav elatustase
kalapiitigist sdltuvale elanikkonnale ning votta arvesse tarbijate huve;

jérgib ndukogu 19. mértsi 2012. aasta jareldusi, milles késitletakse komisjoni teatist
iihise kalanduspoliitika vilismddtme kohta';

on kooskolas Ttihisteatise (ookeanide rahvusvahelist majandamist kisitleva ELi
tegevuskava kohta)’ eesmirkidega, mis on seotud merekeskkonna elurikkuse
sdilitamisega, ning kdnealust {ihisteatist kiisitlevate ndukogu jireldustega®;

tootab  sidusriihmade  asjakohase kaasamise nimel CCSBT meetmete
ettevalmistusetapis ja tagab, et CCSBTs vastu voetud meetmed on kooskdlas CSBT
konventsiooni eesmérkidega;

toetab seisukohti, mis on koosk®dlas piirkondlike kalandusorganisatsioonide parimate
tavade kohaste seisukohtadega;
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() taotleb kooskola ja koostoimet liidu poliitikaga, mis moodustab osa kahepoolsetest
kalandussuhetest kolmandate riikidega, ja tagab kooskdla muude valdkondade
poliitikaga, eelkdige vilissuhete, keskkonna, kaubanduse, arendustegevuse ning
teadus- ja uuendustegevuse valdkonnas;

(k) seab eesmirgiks luua liidu kalalacvadele CSBT konventsiooni kohaldamisalal
vOrdsed voOimalused, mis pohinevad samadel pohimodtetel ja normidel, mida
kohaldatakse liidu Oiguse alusel, ning edendab konealuste pShimdtete ja normide
iihetaolist rakendamist;

Q) edendab vajaduse korral CCSBT, olemasolevate piirkondlike
kalandusorganisatsioonide ~ ja  piirkondlike = merekonventsioonide  tegevuse
kooskolastamist ning koost6od iileilmsete organisatsioonidega nende volituste piires;

(m) edendab tuunivarusid majandavate piirkondlike kalandusorganisatsioonide koostdo
mehhanisme sellekohase nn Kobe protsessi kaudu.

2. SUUNISED
Euroopa Liit piitiab vajaduse korral toetada jargmiste meetmete votmist CCSBT poolt:

(a) meetmed, millega edendatakse meredkostlisteemide ja elurikkuse séilitamist ning
nende tdielikku taastamist, kalavarude kestlikkust kliimamuutustega seotud
kaalutlustest 1dhtuvalt;

(b) CSBT konventsiooniga hdlmatud ala kalavarude kaitse ja majandamise meetmed,
mis pohinevad parimatel olemasolevatel teadusnduannetel, nt lubatud kogupiiiik ja
piitigikvoodid vo1 piitigikoormuse reguleerimine CCSBT reguleeritavate mere
bioloogiliste ressursside piiligil, eesmérgiga taastada need varud voi séilitada neid
maksimaalse jitkusuutliku saagikuse tasemel. Vajaduse korral hdlmavad konealused
kaitse- ja majandamismeetmed erimeetmeid iilepiitigi all kannatavate kalavarude
suhtes, et piiligikoormus oleks kooskdlas nende varude taastumisega;

(©) kalandusandmete parema kogumise meetmed, et kalavarusid saaks usaldusvairselt
hinnata ning toetada CCSBT teaduskomitee teaduslikku t66d ja teaduspodhiste
majandamisotsuste tegemist, ning meetmed, mille eesmdrk on tugevdada
vastavuskomitee rolli, parandatakse normide jirgimist ja korrapéraselt hinnatakse
soltumatult tulemuslikkust;

(d) meetmed ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi viltimiseks,
drahoidmiseks ja 10petamiseks konventsiooniga hdlmatud alas, sealhulgas
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligiga tegelevate laevade kandmine
sellekohasesse nimekirja ja selle nimekirja kohandamine muude piirkondlike
kalandusorganisatsioonide ~ vastavate nimekirjade pdhjal, ning kala ja
kalandustoodete parema jélgitavuse meetmed, mis pohinevad vabatahtlikel piitigi
dokumenteerimise suunistel;

(e) seire-, kontrolli- ja jérelevalvemeetmed konventsiooniga holmatud alas, et tagada
CCSBT raames vastu voetud meetmete tdhus kontroll ja jdrgimine, sealhulgas
iimberlaadimise kontrolli tugevdamine, ldhtudes FAO vabatahtlikest timberlaadimise
suunistest;

® meetmed, mille abil vihendada piiligitegevuse negatiivset mdju mere elurikkusele
ning meredkosiisteemidele ja -elupaikadele, sealhulgas CSBT konventsiooni ning
URO Toidu- ja Pdllumajandusorganisatsiooni (FAO) avamerel siivamerekalapiiiigi
korraldamise rahvusvaheliste suuniste kohased ohualdiste meredkosiisteemide kaitse
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(2

(h)

\)

(k)

meetmed CSBT konventsiooniga hdlmatud alas, meetmed soovimatu piiiigi
véltimiseks ja vidhendamiseks nii palju kui vdimalik, sealhulgas ohualdiste
mereliikide puhul, ja tagasiheite jarkjarguliseks likvideerimiseks;

meetmed, mille eesmirk on vihendada merereostust ja véltida plasti heitmist merre
ning vdhendada meres leiduva plasti moju mereelurikkusele ja -Okosiisteemidele,
sealhulgas meetmed, millega vihendada mahajietud, kaotatud voi muul moel
korvaleheidetud piiiigivahendite (ALDFG) mdju maailmamerele ning hdlbustada
selliste piiligivahendite viljaselgitamist ja taastamist, 1dhtudes FAO vabatahtlikest
suunistest plitigivahendite margistamise kohta;

meetmed sellise kalapiitigi keelamiseks, mille ainus eesmidrk on haiuimede
kogumine, ning ndude kehtestamiseks, et koik haid tuleb lossida tihes tiikis koos
uimedega;

vajaduse korral soovitused, et asjaomaste alusdokumentidega ettendhtud voimaluste
piires edendada Rahvusvahelise = Too0organisatsiooni  (ILO)  kalandustdo
konventsiooni rakendamist;

vajaduse  korral  iihiste  seisukohtade  arendamine teiste  piirkondlike
kalandusorganisatsioonidega, eelkdige nendega, kes tegelevad kalavarude
majandamisega samas piirkonnas;

tdiendavad tehnilised meetmed, mis pohinevad CCSBT allorganite ja tdodrithmade
nduannetel.
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II LISA

Ringhoovuse tuuni kaitse konventsiooni laiendatud komisjoni koosolekutel voetava liidu
seisukoha iga-aastane tipsustus

Enne CCSBT laiendatud komisjoni iga koosolekut, kui konealust organit kutsutakse iiles
vastu votma liidule Giguslikke tagajirgi tekitavaid otsuseid, voetakse vajalikud meetmed, et
liidu nimel vastavalt I lisas sitestatud pohimdtetele ja suunistele viljendatavas seisukohas
voetaks arvesse viimaseid teaduslikke ja muid asjakohaseid andmeid, mis on edastatud
komisjonile.

Sel eesmirgil ja nimetatud teabele tuginedes edastab komisjon ndukogule voi selle
ettevalmistavatele organitele piisavalt varakult enne CCSBT iga koosolekut kirjaliku
dokumendi, milles esitatakse liidu seisukoha kavandatud tépsustused, et neid arutada ja kiita
heaks liidu nimel viljendatava seisukoha iiksikasjad.

Kui CCSBT laiendatud komisjoni koosolekul, sealhulgas kohapeal, ei ole vdimalik
kokkuleppele jouda, edastatakse kiisimus lahendamiseks nodukogule vdi selle
ettevalmistavatele organitele, et liidu seisukohas vdetaks arvesse uusi asjaolusid.
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